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 نظرات استدلالی شوراي نگهبان در خصوص مصوبات مجلس شوراي اسلامی     
 

)1( 

 هاي ساحلی خزرهمکاري اقتصادي و تجاري بین دولتموافقتنامه  لایحه
 ي مصوبهدرباره

، بنا به پیشنهاد »هاي ساحلی خزرهمکاري اقتصادي و تجاري بین دولتموافقتنامه لایحه «
هیئـت وزیـران بـه تصـویب      28/1/1398ي مـورخ  وزارت صنعت، معدن و تجارت در جلسه

ي توجیهی اسلامی ارسال شد. در مقدمه رسید و براي طی تشریفات قانونی به مجلس شوراي
هاي ساحلی دریاي خزر به تحکیم روابط دوسـتانه  نظر به تمایل دولت«این لایحه آمده است: 

اي و توسعه پایدار هاي منطقهو با توجه به نقش روابط اقتصادي و تجاري در تحکیم همکاري
هاي اقتصادي و تجـاري  اريمنظور تشویق و تسهیل گسترش همکو تأمین منافع کشورها و به

 »شود.ي زیر براي طی تشریفات قانونی تقدیم میمیان کشورهاي ساحلی دریاي خزر، لایحه
مجلس شوراي اسلامی این لایحه را جهت بررسی به صورت عادي به کمیسیون اقتصادي 

تن به عنوان کمیسیون اصلی ارسال کرد که کمیسیون مذکور، این لایحه را با اصـلاحاتی در م ـ 
به تصویب رساند و گزارش آن را به مجلس ارائه کرد. گـزارش   4/3/1400ي مورخ در جلسه

در صحن علنی مجلس مطـرح و بـا اصـلاحاتی بـه تصـویب       12/8/1400کمیسیون در تاریخ 
) قـانون اساسـی، بـه موجـب     94نمایندگان رسید و براي طی روند قانونی مـذکور در اصـل (  

شوراي نگهبان ارسال شد. شـوراي نگهبـان بـا     به 24/1/1401 مورخ 4021/129 ي شمارهنامه
، این مصوبه را بررسی کرد و مفـاد برخـی از مـواد آن را    30/1/1401تشکیل جلسه در تاریخ 

ي نامـه  مغایر با موازین شرع و قانون اساسی دانست و نظـر خـود در ایـن خصـوص را طـی     
 می اعلام کرد.به مجلس شوراي اسلا 11/2/1401مورخ  30634/102 شماره

 
 
 
 
 
 
 



                                

 
 

 هاي ساحلی خزرموافقتنامه همکاري اقتصادي و تجاري بین دولت لایحه
 

)2( 

همکاري موافقتنامه نظرات استدلالی شوراي نگهبان در خصوص لایحه «
 »هاي ساحلی خزراقتصادي و تجاري بین دولت

 -4ماده 
هاي خود استفاده مؤثر از منابع اقتصـادي از  ها طبق قوانین دولتطرف

 نمایند:جمله موارد زیر را ترغیب می
1... ( 
 اقتصاد دیجیتالی؛) همکاري در زمینه 4
5... ( 

 دیدگاه مغایرت  
که داراي » دیجیتالی«ي غیرفارسی ي حاضر، واژه) ماده4مجلس شوراي اسلامی در جزء (

نامه مغـایر بـا   ) این موافقت4است را به کار برده است. در نتیجه ماده (» رقومی«معادل فارسی 
تون رسمی از جمله متن قوانین، گفته، م) قانون اساسی است؛ چرا که وفق اصل پیش15اصل (

 باید با خط و زبان فارسی نگارش شود.
 نگهبان  ينظر شورا 

) قـانون  15، مغایر اصـل ( »دیجیتالی«)، استفاده از واژه غیرفارسی 4) ماده (4در جزء ( -1
 اساسی شناخته شد.

* * * 
 -6ماده 

زیر  دارها باید نهادهاي صلاحیتنامه طرفمنظور اجراي این موافقتبه
 را منصوب نمایند:

 وزارت اقتصاد جمهوري آذربایجان؛ -از جمهوري آذربایجان
وزارت صنعت، معدن و تجارت جمهوري  -از جمهوري اسلامی ایران

 اسلامی ایران
... 

دار دیگـر و یـا تغییـر عنـوان آن،     در صورت انتصاب نهاد صـلاحیت 
هـاي  نمایند که امین باید طـرف مطلع میها امین را در این خصوص طرف
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)3( 

 دیگر را مطلع نماید.
 

 -7ماده 
نامـه در چهـارچوب دیـدارهاي    مسائل مربوط به اجراي این موافقـت 

هاي مختلف در صورت ها که در زماندار طرفوزراي نهادهاي صلاحیت
 گیرند.گردند، مورد بررسی قرار مینیاز برگزار می

... 
 توضیح تذکر 

اي متعددي وجـود دارد کـه شایسـته    نامه، اشکالات ترجمه) این موافقت7) و (6در مواد (
»: در صورت انتصـاب ... مطلـع نمایـد   «) یعنی عبارت 6است اصلاح شود: اولاً در ذیل ماده (

دار نهاد صـلاحیت «باید با عبارت » آن«ي اصلاح شود. همچنین واژه» یا«باید به » و یا«عبارت 
» هـاي مربـوط  طرف«نیز به عبارت » هاطرف«ي شود. به علاوه، کلمهجایگزین » منصوب شده

زائـد اسـت و معـادل چنـین     » هاي مختلفدر زمان«)، عبارت 7بازنویسی شود. ثانیاً در ماده (
 عبارتی در متن انگلیسی به کار نرفته است.

 نظر شوراي نگهبان 
)، 7در مـاده ( » هاي مختلفندر زما«) و ذکر عبارت 6با توجه به اینکه ذیل ماده ( -تذکر: 

 اي دقیق نیست، ترجمه این دو ماده اصلاح گردد.از لحاظ ترجمه
* * * 

 -8ماده 
دیـد  هاي مرتبط با اجراي این موافقتنامه را بنا به صلاحهر طرف هزینه
دیگري توافق  گیرد، مگر آنکه در هر مورد خاص به گونهخود به عهده می

 شده باشد.
 دیدگاه ابهام 

هـاي مـرتبط بـا    نامه، اطراف معاهـده هزینـه  ) موافقت8ي ذکر شده از ماده (بق ترجمهمطا
گیرند. این در حالی است کـه دقـت در مـتن    بر عهده می» دید خودبنا به صلاح«اجراي آن را 
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)4( 

در آن بـه کـار نرفتـه    » دید خـود بنا به صلاح«دهد عبارتی معادل انگلیسی کنوانسیون نشان می
هاي اجـراي آن کـرده اسـت.    به پرداخت هزینه» ملزم«نامه را طراف موافقتاست و بالعکس ا

) بـا مـتن اصـلیِ انگلیسـی معاهـده،      8بنابراین با توجه به عدم سازگاري متن مذکور در ماده (
 موجد ابهام است.  » دید خودبنا به صلاح«مقصود از عبارت 

 نظر شوراي نگهبان 
در این ماده، با متن انگلیسی » دید خودبنا به صلاح«ارت )، با توجه به اینکه ذکر عب8ماده ( -2

 معاهده سازگاري ندارد، ابهام دارد؛ پس از رفع ابهام اظهار نظر خواهد شد.


